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OBRÁZOK SLOVENSKY Ja ... (1. osoba sg.) MÔJ JAZYK 

 

BEHAŤ BEHÁM TRČATI 

 

CVIČIŤ CVIČÍM VEŽBATI 

 

ČÍTAŤ ČÍTAM ČITATI 

 

DESIATOVAŤ DESIATUJEM UŽINATI 

 

HOVORIŤ HOVORÍM GOVORITI 
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KRESLIŤ KRESLÍM CRTATI 

 

LEPIŤ LEPÍM LEPITI 

 

MAĽOVAŤ MAĽUJEM SLIKATI 

 

OBEDOVAŤ OBEDUJEM RUČATI 

 

PÍSAŤ PÍŠEM PISATI 
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POČÍTAŤ POČÍTAM RAČUNATI 

 

POČÚVAŤ POČÚVAM SLUŠATI 

 

PREZLIEKAŤ SA PREZLIEKAM SA PRESVLAČITI SE 

 

PREZÚVAŤ SA PREZÚVAM SA PREZUVATI SA 

 

SPIEVAŤ SPIEVAM PEVATI 
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UMÝVAŤ SI RUKY UMÝVAM SI 
RUKY UMIVATI RUKE 

 

 

 

 

 

 

 

  


